IMPORTANTE:

Al publico

En vista de los numerosos pedidos :Iu-e todos
los dias nos llegan de numeros atrasados de
nuestras publicaciones,; nos place comunicar a
nuestros amables lectoses que desde primeros
de abril existiran depodsitos de todas nuestras
publicaciones en todos los quioscos y librerias
de Espania. Es; pues, el momento
de completar sus coleceiones.
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IMPORTANTE:
A LOS CORRESPONSALES

Con el fin de que puedan contentar a todos los
clientes en cuanio a las demandas de nimeros
atrasados y para evitarles momenténeo desem-
bolso, esta Direccién, de acuerdo con sus distri-
buidores, ha decidido establecer depositos de
los mlmerma atrasados de todas nuﬁuh-a..& publi-
caciones, 8i no ha reeibido dp_rm"r{u ¥
lo desea, pida las colecciopfesiVlie necba)u\ﬁ
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Después, los dos joévenes no se volvieron a ver.

Y desde aquel dia aciago, Alfredo renuncié por
completo a los wvehiculos de muchos caballos, con-
siderando que con uno le bastaba y sobraba para
matarse en un momento de distraccion. De modo que
se habia transformado en jinete. Sin embargo, para
librarse del terror que ahora le causaban los auto-
moviles, leia v releia los cansejos que se daban en
un libre a tal proposito.

Ese volumen se titulaba:

COMO VENCER EL MIEDO A LOS
AUTOMOVILES

Y uno de sus parrafos decia:

““No hay mejor procedimiento que la autosuges
tion. Por lo tanto bastard repetir en alta voz, miles
de veces: “jYa no tengo miedo a los autos! ;Ya
no tengo miedo a los autos!”

Consultando el libro estaba Alfredo, sentado a
la sombra de un arbol y apovado en su tronco, cuando

\.
una ventada le puso en sus propias manos una pa-
gina de periddico, que se dispuso a leer. Apenas lo
hizo, detlivose con gran sorpresa en un articulo acom-
panado de un retrato de mujer.

Era una nota de sociedad, con la siguiente co-
municacion :

La senorita Elisabeth Lowden ha regresado de
Europa. Como recordardn nuestros lectores, la se-
fiorita Elisabeth es hija del digno jefe de policia que
ha sido destinado a Hagzelhurst, lugar de reunidn de
los millonarios.
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Alfredo, contemplando la {fotografia publicada en
el periddico, recordé.. y revivio la escena del cho-
que contra la apisonadora en plena avenida.

Ia del retrato era la sefiorita galanteando a la cual
perdi6 Alfredo el mundo de vista para ver las es-
trellas del otro mundo...

1Qué bonita era la joven! ;La volveria a ver, ¥
se acordaria de é1?

Pero recordando también el terror que le inspira-
ban los automoviles desde entonces, volvié a recitar
el consejo del libro para autosugestionarse: — Ya
no tengo miedo a los auntos! jYa no tengo miedo
a los autos!

En tal momento, como surgido de las entranas de
la tierra, un automovil deteniase a un paso de Al-
fredo, obligandole, muerto de espanto, a encaramarse
al arbol que le servia de respaldo de sillon.

El que iba en el coche era Jorge Taylor, amigo
de la infancia de Alfredo. Sabiendo que estaba en
el monte, habia ido en su busca, descubriéndolo gra-
cias al caballo.

—i1Ya no tengo miedo a los aufos! — habia vuelto
a gritar Alfredo.

Pero lo cierto era que aun les tenia panico y algo
mas y todo,

Jorge, su camarada, se echd a reir al verle en una
rama del 4rbol, y comenté:

—Es indudable que ¢l hombre desciende del mono...

—jAh! ;Eres tfi, Jorge? |Podias avisar, ca
ramba |

—Deberias estar sofando.

—:Y qué quieres de mi?

—Proporcionarte el gusto de una gran carrera..
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Ven, quiero que pruebes mi ochenta caballos. Miralo.
Me clasifiqué primero en el club de los cien kilo-
meiros.

—Has perdido el tiempo, Jorge. {Ni ofreciéndome
todo el oro del mundo lograrias que yo subiera a
una de esas maquinas infernales!

tuwe que aceptar tres denuncias de otros tantos
aqgentes.

—Pero... jpor qué, Aliredo?

—Con un caballo me sobra, Napoleén no necesito
mas para conquistar el mundo.. Te acuerdas,
Jverdad?

—Chico, me preocupan tus manias., El mejor dia
te vemos en un sanatorio...

—QOye... oye... Es que...
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—Vamos, hombre... Por un simple chichén no re-
nuncia uno a su deporte favorito. jAbur!

—i Vete con el diablo!

A poco, Alfredo se disponia a regresar a la
ciudad.

Por la carretera, Elisabeth, conduciendo su po-
tente coche, se aprovechaba de la circunstancia de
que su padre ejercia el cargo de jefe de policia, para
dejar malparadas las leyes condenatorias del exceso
de velocidad.

El automévil de la linda joven volaba, y a duras
penas podian darle alcance las motacicletas de los
agentes de trafico. Una de las veces que fué obli-
gada a detenerse para atender a la policla, tuvo que
aceptar tres denuncias de otros tantos agentes. Pero
lo mismo le daba una que ciento.

Alfredo, cabalgando tranquilamente, se vio de
stibito en el terrible trance de salvarse de la perse-
cucion de un automoévil, y en su desenfrenada carre-
ra tropez6 con la rama de un 4rbol que reverenciaba
a los caminantes, cayendo al suelo.

El aute, involuntario causante de la desgracia, se
detuvo, y al ver, a través de su ligero desmayo, a
quien se acercaba para auxiliarle, Alfredo abrié enor-
memente los ojos, y dijo:

—;Otra vez usted? Es casual que siempre que la
veo reciba un batacazo de pronostico.

Elisabeth, pues era ella, no pudo menos de reir-
se, pero como Alfredo volvia a desmayarse, le ayu-
do a acomodarse en su automévil, a su lado.

Dos desconocidos observaron lo que hacia Elisa-
beth, y ésta, al hacerse cargo de Alfredo, les dio
su tarjeta,
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A continuacién, el coche de la temeraria joven se
lanzd carretera adelante a toda velocidad.

Mientras, uno de los dos desconocidos leia para si
y para su compafiero la tarjeta de Elisabeth, en la
que figuraban su nombre y apellido; y dijo:

—Esta es la hija del jefe de policia... una cara que
no hemos de olvidar.. por si nos reciben mal en
esta ciudad....

Como setas después de lluvia, los agentes de tra-
fico salian de ambos lados del camino, para perse-
guir el automovil conducido por Elisabeth, que de
tan osada manera se burlaba de las ordenanzas.

Alfredo volvia a poco en si, ¥ echando un vistazo
a los cuatro puntos cardinales, creyd enloguecer de
miedo al verse a dos pasos de la muerte a cada ins-
tante: v ni el placer de sentir a su lado a la bella
joven lograba calmarle,

—iPor Dios y por todos los Santos... quite usted
gas! — le suplicaba cubriéndose el rostro para no
ver a la Parca. (No confundir con la Paca, la co-
cinera v mecandgrafa de don Hermelando.)

Pero Elisabeth desoyd la stplica, y su coche pa-
recia un bodlido, sudando la gota gorda los agentes
para perseguirlo de lejos.

En tanto, el sefior Lowden, padre de la rebelde y
jefe de policia, era también un entusiasta del golf.

El coronel Bogey, su mejor amigo, estaba en su
despacho de la delegacién, esperando que terminase
su trabajo para ir con él al campo de golf, pues sen-
tia tal pasién por ese juego, que no se podia acostar
tranquilo cuando no habia podido jugar al mismo un
par de horas...

El sefior Lowden firmé unos papeles, dié algunas
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6rdenes, y luego decidié dar por listo su trabajo,
diciéndole al Coronel:

—; Vamos, amigo, a jugar nuestra partidita?

El militar se levanté con rostro alegre; pero el
jefe de policia, hojeando un periddico que le aca
baban de traer, levo el siguiente suelto:

EL JEFE DE POLICIA ES DEMASIADO
INDULGENTE

Cuando se trata de su hija, el seiior Lowden deja
que se burlen todas las leyes del trifico y de la ve-
locidad...

El que la Prensa criticase su conducta como fun-
cionario publico, indigné al sefior Lowden, que era
escrupuloso cumplidor de su deber.

Era cierto que se habia extralimitado con su hija,
disculpéndole varias veces, mas de la cuenta, su de-
bilidad por las carreras... kilométricas, pero de aquel
dia en adelante no volveria a ceder.

Precisamente, iba a tener ocasion de demostrar que
¢l era partidario, ahora mas que nunca, de aplicar
el cédigo a todos los delincuentes por igual.

En efecto, Elisabeth acababa de llegar a la puerta
de la delegacién, y casi al propio tiempo que ella
lo hicieron, gracias a un sobrehumano impulso para
no quedar en ridiculo delante de sus compaiferos, tres
o cuatro agentes, que volvieron a extenderle pape-
letas de denuncia.

El jefe de policia, avisado, salié a recibir a su
hija, alrededor de la cual y de su coche se habia
aglomerado mucho phblico.
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Como la encontrase rodeada de agentes de tréfico,
¥y éstos le entregaban, respectivamente, sus denuncias,
el sefior Lowden le dispensé una acogida capaz de
helar a una foca.

—i Otra vez detenida por exceso de velocidad! Pe-
ro, ;es que no acabaremos nunca, hija? — exclamé
furiosamente.

—i; No te enojes, papa! :No ves que este joven
estAi herido? ;Coémo iba a tomirmelo con calma!

Alfredo estaba en pie frente al jefe de policia. El
no estaba herido, ni mucho menos. Sin embargo, Eli-
sabeth insistid en que debia ser auxiliado inmedia
iamente por los enfermeros de la delegacion, ¥ bajo
una orden suya presentironse dos de eilos con una
camilla,

Alfredo miraba con sorpresa a Elisabeth, y se re-
sistia. a dejarse colocar en la camilla, pretextando
darle una explicacién al jefe de policia.

—iNo me contradiga usted! — le dijo, aparte, la
joven.

—Pero es que yo..

—iNo me haga quedar mal! jHagase el muerto!

Por tres veces los enfermeros se llevaron al segiin
Elisabeth “agonizante”, pero otras tantas veces Al-
fredo volvi6 al lado de ella y del jefe de policia,
con quien deseaba cambiar algunas palabras.

Al fin el jefe, amoscado por el juego de su hija
con el falso herido, di6 un pufietazo en el aire, para
demostrar su enfado, y grit6:

—i Se agotd mi paciencia y no quiero que me tachen
de parciall jA la cdrcel como cualquier hija de ve-
cino, vy se acabhd!
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Alfredo, viendo la cosa tan seria, se adelant6 al
jefe y le dijo: :

—Si su hija va a la carcel, yo debo acompafiarla...
Hemos cometido la misma falta.

El sefior Lowden se encogio de hombros.

—No tengo inconveniente. Hay sitio para los dos
v aun sobran celdas — le respondié.

Alfredo tratd de disculpar a Elisabeth delante del
bolicia.

Entraron los tres en el despacho del comisario de
euardia, v el jefe de policia, presentando a los dos
detenidos, dijo a aquél:

—Olvide que se trata de mi hija y cumpla usted

estrictamente su deber.
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Luego desaparecié hacia su gabinete, que lindaba
con el del comisario.

Alfredo traté de disculpar a Elisabeth delante del
policia.

—Pues no ha sido nada, sefior comisario... Un li-
gero olvido de las ordenanzas.. Yo creo que..

En tanto, Elisabeth adoptaba una postura de nifia
enfadada que al agente no le agradd ni poco ni mu-
cho, menos mucho que poco.

—Si a usted' le parece, sefior comisario... — pro-
siguid Alfredo.

Oyose un golpe de martillo en la mesa, y dos po-
licias se encargaron de llevar a un banco a los dos
detenidos, para que esperasen su turno.

Viéndose entre gentes de aspecto reservado, tan
reservado como esas enfermedades cuyos peligros no
se pueden precisar matematicamente, Elisabeth se sin-
ti6 embargada por una emocién extrafia. ;Era miedo
0 repugnancia?

Alfredo, por su parte, empezaba a encontrarle in-
terés a la aventura; y dijo a Elisabeth, dispuesto a
consolarla :

—No podemos quejarnos... Al fin y al cabo...

La sefialaba con el dedo y se senialaba a sf mismo.

Ella, no comprendiendo, repuso:

— Le parece a usted poco estar entre delincuentes?

—Yo... la verdad...

—: Se alegra usted, acaso?

—A mi se me antoja que estoy en el cielo... tenien-
do un angel al lado.

[l halago fué del agrado de la interesada, y una
sonrisa rompié el velo de tristeza.

—Es indudable que cada vez que la veo a usted
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me ocurre algo — continué Alfredo, animandose
ante las sonrisas de Elisabeth, hasta llegar a reirse
ruidosamente, como un nifio grande.

—Es cierto... — asintié la joven.

—La primera vez que la vi, di de cabeza contra
una apisonadora. ;Qué gracia! {Ja, ja, jal

—S4i, si... Ya me acuerdo... { Qué golpe! iJe, je, jel

—La segunda vez tropecé con un arbol. i Qué en-
contronazo! {Oh, oh, oh!

—;Qué susto me llevél

_ VY la tercera vez.. que es esta.. ya lo ve usted:
estoy en la cércel. | Apoteosico!

Se reia sin cesar, contagiando a Elisabeth.

—; Puede desearse algo mas accidentado que nues-
tros encuentros? No se puede negar que el Des-
tino tiene un sistema original para unir nuestras des-
dichas... — dijo atn Alfredo.

—Muy original... no cabe duda...

—_Fl Destino es, a veces, un buen chico... Esta vez,
por ejemplo.. A propésito, jse acuerda usted de
que el primer dia que nos vimos, cuando usted me
tomo el rostro en sus manos, para auxili rme, al pie
de la apisonadora, yo, sin querer, le arranque unas
flores que llevaba prendidas en la cintura?

— Recuerdo que las encontré a faltar en casa...

— Pues helas aqui.. Durante los tres dias que pasé
delirando, tuve en mis manos estas violetas y los doc-
tores no pudieron arrebatarmelas...

—Esto es como en una novela..

__Novela o no, yo le aseguro que las he seguido
conservando como recuerdo de la joven mas intere-
sante que he conocido en mi vida..
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—:Dénde le han ensefiado a wusted a mentir tan
hien ?

—Los hombres tenemos fama de embusteros, pero
jvaya! delante de unos ojos que enloquecen, no se
miente, porque no es posible; sino que se suelta el
dique de la sinceridad...

En su oficina, el jefe de policia se disponia por
segunda vez a marcharse con su amigo el Coronel,
que le estaba esperando impacientemente.

Pero la llegada de un aviso le retuvo atin en el
despacho.

El militar ocultaba su malhumor, y el sefior Low-
den, para hacerse perdonar, pronuncid breves pala-
bras de satisfaccion:

—Lo siento, mi querido amigo, pero tendremos
que reducir el tiempo destinado a nuestro juego pre-
dilecto. Espérese unos minutos mads.

Volvid a sentarse el Coronel, v el jefe de policia
lo hizo a su vez detrds de su mesa, releyendo el aviso
que acababa de recibir y que decia lo siguiente:

Debido a los numerosos robos que se llevan a cabo
en su distrito, se le seiiala la conveniencia de redoblar
la wigilancia, estableciendo la identidad de los ex-
tranjeros ultimamente llegados.

Poco después, el sefior Lowden salié de su despa-
cho, entrando en el del comisario, y al ver a Al-
fredo, se ielicitd de que éste, por su propia voluntad
se hiciera también reo de la falta cometida por Eli-
sabeth, pues de este modo también ingresaria en la
carcel, suprimiéndose de esta suerte un sujeto sos-
pechoso...

En efecto, poco después, llamados a declarar, ni
Elisabeth ni Alfredo pudieron escapar del castigo
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de varios dias de encierro, sin admitirseles el pago
de una multa aunque crecida.

Alfredo se resignaba, pensando en la felicidad de
estar en compania de .Elisabeth; mas su desengafio
fué enorme al ver que los separaban para encerrarla
a ella en una celda inocupada, vy a €l en la celda
general, donde alternaban unos pintorescos ejempla-
res humanos capaces de apagar con sus rostros bar-
budos v sus miradas el propio sol...

Quiso protestar de aquella separacion, pero hubo
de conformarse con mirar a Elisabeth de reja a reja.

Para comunicarse con ella ide6 un truco. Le man-
daria un papelito, y para que éste llegase a su celda,
se lo enviaria con fuerza por medio de una honda
formada por una liga atada por sus dos extremos a
sendos barrotes de la reja de su encierro. No habia
mas que colocar el papel en el centro de la liga, por
la parte exterior de la goma, pellizcar dicho centro
por su parte interior, estirando la goma hacia atras,

v luego disparar en direccion a Elisabeth.

La operacién tuvo feliz resultado, y la joven leyd
en el papel de Alfredo la siguiente frase:

“Seria un gran placer para mi que aceptase usted
que comiéramos juntos esta tarde.

Elisabeth sonrié a su admirador. y dispuesta a que
supiese que aceptaba, le envid, sin que nadie la sor-
prendiese, la contestacidn, redactada asi:

“Estoy encantada de comer en su compafiia.”

Se invitaban como si estuviesen en una reunion de
la que se marcharian cuando quisieran.

El papelito de Elisabeth cay6 a los pies de uno
de los presos repugnantes de la celda general. El za-
pato de la joven acompafiaba la notita, a falta de otro
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medio de transporte... porque no hubiera sido de buen
tono que también clla se quitase una liga para trans-
formarla en honda... porque hay cosas que estin muy
bien donde estan...

El preso en cuestién se apodero del lindo zapato, y
encontrando en él la notita, la ley6, llezando a creerse
el muy simple, que iba dirigida a su graciosa per-
sona, sin tener en cuenta que sélo era recomendable
para atemorizar a un perro rabioso.

Pero Alfredo, que esperé unos momentos la entrega
por su compafiero de encierro de la prenda de los ba-
jos de Elisabeth con el papelito, se la quitd sin con-
templaciones, y leido el asentimiento de ella, Ia es-
tuvo contemplando largo rato, suspirando, sin im-
portarle que otros presos se chancearan de él.

Un agente de policia, que habia recibido en el canto
de la oreja el primer papelito enviado por Alfredo,
no pudiendo evitar que fuese a parar a manos de
Elisabeth, fué a avisar al jefe de policia del modo
de cartearse su hija con Alfredo.

El sefior Lowden salié de su despacho, para po-
ner fin a la conversacién por via aérea que sostenia
su hija con el sujeto sospechoso, y se presentd ante
ella tan inoportunamente, que el zapato de Elisabeth.
conteniendo la nueva nota de Alfredo, y lanzado pot
éste con la honda, dié en su cabeza canosa, dejandole
huella para dfas.

Ni que decir tiene que el jefe de policia enrojecio
de ira, mucho méas al recoger el zapato y leer en
el papelito las siguientes palabras:

“Me encuentro divinamente en la carcel. Ni su
papi serfa capaz de hacerme salir de aqui”,

Eso era un refo intolerable, y para demostrarle que
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¢l no hacia caso de las bravatas, el sefior Lowden
cogio a Alfredo por el cuello de la americana v lo
puso de patitas a la calle, diciéndole una vez fuera
de la delegacion:

—Ya ve usted como he podido echarle a usted
de la cdrcel. Para que aprenda a hablar. ;Y que no
le vuelva a ver rondando a mi hija!

Alfredo maldecia su suerte. ;Cbmo no si cuando
mejor se encontraba en la vida, encontrindose en la
carcel, le daban la libertad casi a patadas? No habia
derecho, vaya, a tratar a las personas felices de tan
improcedente manera.

Queria volver a la cdrcel, para continuar su em-
pezado idilio con Elisabeth. ;Cémo lo conseguiria?

Meditando sobre el medio de reintegrarse a su
celda-paraiso le encontré su amigo Jorge.

—i Hola, Alfredito! ;Adénde vas?

—Déjame tranquilo, te lo ruego... Una vez en la
vida que pienso en algo...

—i Demonio! A ti te sucede algo gordo.. ;En qué
piensas, si se puede saber?

4 Qué me aconsejas para que me encierren en la
carcel inmediatamente?

—Nada mas facil.. Primero bébete unas botellas
de whiskey... v después asesinas al primero que pase
por tu lado, diciéndole: “Hace dos dias que le estoy
esperando para matarle”, “Al fin llegd la hora anhe-
lada. {Oh! Todo lo veo negro. ;Qué oscuro estd
todo”. De este modo habrd en tu acto la agravante
de premeditacion, por lo de los dos dias de espera,
y la de nocturnidad, por lo oscuro. Y te aseguro que
te crecerd la barba en tu encierro.

—No me conviene. No se trata de matar a nadie.
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—Pues si quieres otra idea, no veo otra mejor que
la de asaltar un Banco. Esta ofrece la ventaja de
que si logras escapar te llevas una fuerte suma para
vivir sin preocupaciones.

Alfredo seguia pensando. Su amigo le resultaba un
hruto, no comprendia por qué su corazon latia con

tanta fuerza.

Acercindose lentamente al Banco, Aliredo, dete-
niéndose ante el cristal de la gran ventana del edi-
ficio, acepté como inmejorable la ocurrencia de arro-
jar 1111.1 piedra a dicho cristal, ¥ lo hizo.

guardia acudié a compmh'n' lo ocurrido, co-
locandosele Alfredo al lado, mirando los dos hacia
la ventana.

El piblico se arremoliné ante el Banco, esperando
la actuacion del guardia,

Nadie sabifa nada ni habia visto nada.

Un empleado salié del Banco a todo correr, v pre-
gunté al guardia quién habia sido el autor del la-
drillazo.

Jorge asegurd que nadie habia wvisto nada, pero
Aliredo, viéndose ya en la carcel, declaré la verdad.

—He sido yo. Cumpla usted su obligacién, senor
policia.

°ste iba a proceder en consecuencia, pero el em-
pleado del Banco se lo impidié, llevindose a Alfredo
al interior del establecimiento de crédito,

1Qué iba a hacer con é1? ;Castigarlo por su pro-
pia cuenta?

Al llegar, seguido del puhma v Jorge, al departa-
mento de caja, Alfredo vié un hombre tendido en
el suelo y con la frente ensangrentada.

;Habia cometido, involuntariamente, un crimen?
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Por fortuna, el herido se levantaba ya, recobrindo-
se de su desvanecimiento, y el director del Banco,
dando pruebas de satisfaccidn, dijo a Alfredo mien-
tras le estrechaba la mano:

—Ha sido un ladrillazo providencial. Este bandido
se largaba con una cantidad respetable.

De consiguiente, Alfredo no pude ser conducido
a la carcel, porque le habia salido el tiro por la cu-
lata, muy a pesar suyo.

Y cuando Jorge esperaba que su amigo iba a darle
las gracias por haber hecho lo posible para evitar que
io llevasen a la carcel, Alfredo le apartd brusca-
mete de si, diciéndole profundamente disgustado:

—iMe has fastidiado, estipido! ;Por qué persis-

antes de que saliera ese empleado del demo-
nio, en decir al guardia que no habia sido yo el autor
del ladrillazo, sino un chiquillo en defensa del cual
vo me habia empefiado en salir?

—Vamos, Alfredo, no me hagas volver loco con
tus extravagancias. Pero ;es que te crees que yo
me trague la bola esa de que deseabas ser llevado
a la carcel?

Alfredo se separd de Jorge, ¥ ya en la calle v
a pocos pasos suyos la policia salia de una taberna

detras de ella lo hacian unos veinte hombres con
aspecto de pendencieros, borrachos, miserables o ti-
madores.

—:10Dué es eso? — pregunté Alfredo a un tran-
seunte. :

—:Qué va a ser sino una batida de la policia ¥
los detemidos? :No ve usted el coche celular?

—¢ Dice usted que los llevardn a la carcel?

—Claro que si.
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Sin detenerse un minuto mas en hablar con el des-
conocido transeunte, Alfredo se acerco al coche en
el cual iban subiendo los detenidos, y dispuesto a ir
con ellos, para ver a Elisabeth, se oculté junto a la
entrada de la taberna, y aproveché una ocasién para
unirse a los que iban saliendo, logrando instalarse,
como todos ellos, en el coche.

FEste coche se habia detenido casualmente detras
mismo de dos caballos, razén por la que Alfredo cre-
y6 que era un coche de traccién animal, cuando no
era sino un automovil.

Al percatarse de su sensible error, manifesto con
gritos el deseo de apearse, protestando de que le
llevasen en auto a la cércel.

Como no hubo manera de lograr que le atendiesen
en su queja, cerrd los ojos, y murmuraba para si:

—Ya no tengo miedo a los automdviles! ;Ya no
tengo miedo a los automéviles!

Pero cada vez que abria los ojos y vefa delante
de si como el coche celular se echaba, por decirlo
asi, sobre los otros coches, como si fuera a chocar
con ellos, los volvia a cerrar, mas muerto que . vivo.

Al llegar a la delegacién, salté del automovil el
primero, quedando abrazado a un policia, Este cre-
v6 que intentaba escaparse, y le dijo, volviéndolo a
la fila de detenidos, que iban entrando:

—iNo intente usted escabullirse!

—iNo, sefior guardial jAl contrariol 1 Quiero ser
el primero en entrar!

Apenas lo hizo, Alfredo buscé a Elisabeth, pero
encontrd en la celda a un hombre de mala catadura.
Extrafiado, le pregunto: :
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—:Dénde estd 1a hermosa joven que ocupaba esta
bombonera ?

El preso le mir6 de pies a cabeza, escupié en el
suelo, limpidse los labios con las manos, y contestéle :
—:Y a mi qué...? Yo no soy una eminencia que

016 a Elisabeth hablando con su padre a la
ta del despacho de éste.

Io' sabe todo. Yo no sé nada. Yo no vi nada.
gunteselo usted a la wfctima.

—Pero jqué dice usted, buen hombre?
—¢Bueno yo? ;Se burla usted de menge?
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—; Qué quiere decir mengue?

—;Se ha quedado usted sin sangre alguna vez?

—No recuerdo.

—Pues apértese, y vivo, que puede que si que se
acuerde.

No estando Elisabeth en la carcel, a Alfredo no
le convenia quedarse. Pregunt6, indago. Todo en
vano.

Le encerraron , y detras de las rejas vi6 a Elisabeth
hablando con su padre a la puerta del despacho de
éste. Acababan de aparecer. El jefe de policia ha-
bia sido vencido, una vez més, por una falsa pro-
mesa de su hija, y le devolvia la libertad.

Alfredo quiso gritar, pero no lo ecreyd prudente,
pues el sefior Lowden le hubiese oido y le constaba
que hubiera hecho lo imposible por no dejarle salir
de su encierro, a fin de que no siguiese a su hija.
Prefirié esperar a salir con los demas presos una vez
cumplido el arresto reglamentario, confiando en que
la Providencia se apiadaria de €l proporcionandole
en seguida la necesaria libertad.

El jefe de policia pensaba haber terminado por
aquel dfa, pero presentdse un nuevo tropiezo que
retrasaria aun mas el momento de ir a jugar al golf
con su amigo el Coronel, que se derretia de impa-
ciencia.

Ese tropiezo era la llegada del duefio del esta-
blecimiento donde habian sido detenidos los sujetos
de poco simpatico aspecto encerrados en la cércel
junto con Alfredo, que se habia unido voluntaria-
mente a ellos. Dicho propietario queria depositar una
fianza para que se les dejase en libertad, y did una
relacién de dichos detenidos.
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El comisario de turno llamé uno por uno a esos su-
jetos, haciéndolos poner en fila.

Alfredo se mezcld con ellos, ¥ al tocarle el turno
di6 su nombre, ¥y como éste no figuraba en la lista,
se apartd de la fila; pero antes que volver a la
circel recurric a la estratagema de cambiar su som-

Wy recorddndole de antes mandé que lo detuviesen...

brero de paja con un hongo gris de otro detenido,
para volver a desfilar delante del policia que actua-
ba de secretario.

—;Como se llama usted?
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—John Smith — respondié Alfredo.

—No consta este nombre en la relacion de la
fianza — repuso el policia.

—Si ‘que es raro... Mire si figura John Dick..

El policia mir6 a Alfredo y recordindole de an-
tes mandd que lo detuviesen, pero él, dirigiéndose
a uno de los detenidos, le dijo:

—:No me recuerdas? ;Verdad que yo soy de la
partida?

__Si... Estaba a mi lado en el coche celular —
respondi6 el preguntado.

Ante lo dudoso del caso, Alfredo fué presentado
al duefio de la taberna, que estaba en el despacho
del jefe de policia, para ver si le conocia, a fin de
dejarle en libertad como los demas.

El sefior Lowden, reconociendo a Alfredo, deseaba
que el duefio de la taberna negase conocerle, y asi
sucedié; pero aquél, echando mano de un billete de
cien dblares, se lo mostré a dicho duefio, prometién-
doselo a cambio de salvarle declarando conocerle.

El propietario de la taberna, deslumbrado por el
premio que le ofrecian, se presté a la mentira.

De ese modo pudo Alfredo recuperar la libertad,
y aprovechando la ausencia del jefe de policia, que
acababa de marcharse con el Coronel, para jugar,
aunque fuese poco, al golf, entré en su despacho y
telefoned desde el mismo a Elisabeth, coincidiendo
la respuesta de la joven con la reaparicion de su
padre en su despacho, para recoger las llaves que
se habia dejado olvidadas y que Alfredo hacia bai-
lar en un dedo.

Al ver a Alfredo, el sefior Lowden se detuvo
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para escuchar lo que decia por teléfono, sospechando
que estaba hablando con su hija.

Y oyo:

—:Acepta usted la comida ofrecida para esta
noche?

—Fenga a buscarme antes de que regrese papd...

Alfredo vié en este momento al jefe, y se apartd
rapidamente del teléfono. Entonces aquél apoderdse
del aparato y escuché la respuesta de su propia hija,
que decia, muy contenta:

—Venga a buscarme antes de que regrese papé..
porque seguramente nos estorbari el plan..
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Indignado, le respondi6:

—Seguramente que estorbard vuestros proyectos.

E!;S;&,L.Lh ahog( un grito de sorpresa, y su pat.'llrc
no pudo ahogar el que le hizo dar la devolumf}:?
por Alfredo, que volvié sobre sus pasos, de las lia.\'u»
que andaba buscando, las cuales, al caer en un tin-

tero, salpicaron el rostro del severo jefe,

Ignorando que el sefior Lowden estaba enterado
de que Elisabeth iria a cenar con él, Alfredo se pre-
paré para ir a buscarla a su casa antes de que hu-
biese llegado el jefe de policia.

Este hacia rato que habia regresado a su hogar,
y jugaba al golf en el salén, con el Coronel, pues
se habian visto ambos obligados a hacerlo bajo cu-
bierto porque llovia, ya que no se resignaba el mi-
litar a no jugar su partidita.

Mientras Elisabeth esperaba a Alfredo, recibié
una nota redactada como sigue:

“Uno de sus amigos ha resultado herido en un
accidente automovilista. Se le ruega acuda usted a
la Avenida Palm, niimero 726".

Suponiendo que se trataba de otro accidente ocu-
rrido a Alfredo, Elisabeth no vacilé en acudir donde
se le indicaba, con el portador de la noticia, y cuando
llegd aquél a la casa, encontrd en la entrada del piso
un sobre cerrado que entregd al criado que salié a
abrirle.

Alfredo preguntd por Elisaheth, pero como ella no
estaba fué introducido en el salén, encontrindose
frente a frente con el jefe de policia. Quiso huir,
mas prefirid no hacerlo. Al fin y al cabo él no tenia
que ocultarse por nada malo.
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do que iba a salvar a su hija, sali6 detras suyo,
uniéndose a él todos los agentes de trafico que en-
contrd en el camino, resultando una persecucién emo-
cionantisima. ]

Y triunfé el amor, dando alas a Alfredo, que si

Varias wveces Elisabeth fué arrastrada por alguno
de los bribones...

bien estuvo a punto de matarse al volcar la moto-
cicleta, también encontré6 un automodvil de carreras,
del que se apoderd, permitiendo a Elisabeth, al po-
nerse al mismo nivel del automovil en que ella iba,
salvarse saltando al suyo después de haber hecho per-
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der el sentido, dindole enormes golpes con botas de
montaiia, que se puso en la casa de los miserables,
a cambio de sus zapatos, uno de los cuales, como se
sabe, arroj6 a la cabeza del cochero.

Y como el coche de carreras se alej6 con la ra-
pidez del viento de sus perseguidores, el sefior Low-
den se vi6 obligado a desistir de darles alcance, por-
que todo era ya inatil. {Elisabeth y Alfredo se que-
rian! ;Qué podia hacer él, por mas padre que fuese?

Al llegar a un camino cerrado, Alfredo no leyd el
cartel que avisaba el peligro, v el automévil corrié
serio riesgo de volear. En vista de ello dijo Alfredo
a Elisabeth:

—~Cada vez que nos vemos ocurre algo... pero des-
de hoy no nos perderemos de vista para poder resis-
tir mejor todo lo que sobrevenga.

Y asi lo hicieron,
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